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W niniejszym artykule chciatbym przyblizyc czytelnikom nieznang w naszym regionie anglojezyczng tworczosc¢
Patricii Nell Warren na przyktadzie jej najbardziej znanego utworu The Front Runner (71974), powiesci, w ktérej
autorka porusza kwestie homofobii i mizoginii w sporcie, jak réwniez rézne doswiadczenia ujawniania homo-
seksualnej orientacji dwdch pokolers mezczyzn. Biorgc pod uwage koncepcje potréjnej mimesis Paula Ricoeura,
skupie sie na relacji miedzy wtasnym doswiadczeniem autorki a narracyjng problematykqg powiesci, jak rowniez
wieloznaczng recepcjqg utworu wsréd przedstawicieli spotecznosci LGBTQ+. Pragne pokazac, ze w kontekscie
amerykariskim The Front Runner moze petnic role tekstu kultury i medium pamieci, a dla nowych europejskich
czytelnikéw stanowic potencjalne Zrédto pamieci protetycznej, dostarczajgce literackg reprezentacje doswiad-
czenia ujawnienia orientacji homoseksualnej i zmieniajgcych sie postaw spotecznych wobec niebinarnych rél
piciowych i nieheteroseksualnosci zaraz po zamieszkach w Stonewall i przed epidemiqg AIDS. Pragne teZ zauwa-
zy¢, ze zapoznanie polskich czytelnikéw z prozq Warren moze stac sie impulsem do queerowej reinterpretacji
wczesniejszej poezji autorki Tragedii pszczot.

Stowa klucze: homofobia, mizoginia, heteronormatywnosc, literatura gejowska, literatura amerykariska,
mimesis, pamiec

Before coming out of the closet and publishing a series of successful gay novels, Patricia Nell Warren was known
as Patricia Kilina, wife of a Ukrainian émigré writer George Tarnawsky. Her early poetry, written in Ukrainian,
includes numerous references to non-traditional gender roles which she further explored in her anglophone
novels. The Front Runner (1974) was published when Warren had already divorced her husband and came out
of the closet. It was met with commercial success and became the first contemporary American bestseller about
gay love. In this paper, | focus on the mixed reader-response of The Front Runner in the LGBTQ+ community,
as well as the role of homophobia and misogyny in Patricia Nell Warren's novel. | argue that The Front Runner
provides readers with a thought-provoking literary representation of the changing social attitudes towards non-
binary gender roles and non-heterosexuality right after Stonewall and before the AIDS epidemic.
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Teraz szukam tragedii
Poniewaz jedna dobra tragedia
Jest warta tysigca chimer

(Warren 2014, 321)

1 Niektore tezy oraz fragmenty niniejszego tekstu zostaty wigczone do mojego artykutu pt. 3mMazaHHs 3a ideHmuuHicmes i
cynepeudku npo doceid. »The Front Runner« lMampuyii Hean Bopper opublikowanego kilka miesiecy przed sSmiercig Warren
w pismie ,JliTepaTtypo3HaBui 06pii. Mpaui Mmonoamx yueHux” 25, 2018, s. 75-82.
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W ninigjszym artykule chciatbym przyblizy¢ czytelnikom nieznang w naszym regionie anglojezyczna
tworczos¢ Patricii Nell Warren na przyktadzie jej najbardziej popularnego utworu The Front Runner
(1974), powiesci, w ktorej autorka porusza kwestie homofobii i mizoginii w sporcie, jak rowniez rozne
doswiadczenia coming outu dwéch pokolen mezczyzn. Choc problematyka ta jest odlegta historycznie
i geograficznie, sadze, ze moze by¢ odczytana jako relewantna we wspdtczesnej Polsce, gdzie zaréwno
kobiety, jak i mniejszosci seksualne wcigz mierza sie z dyskryminacja, czego przyktadem sa state préby
ograniczania praw kobiet i ciggle rosnaca liczba ,stref wolnych od ideologii [sic!] LGBT". Biorac pod
uwage koncepcje potrdjnej mimesis Paula Ricoeura zaprezentowang w traktacie Czas i opowiesc (1983-
1985), ktora, jak zauwaza Astrid Erll, pomaga ,zilustrowac¢ kompleksowe, wzajemne relacje miedzy lite-
raturg a pamiecia kulturowa” (2018: 235), skupie sie na relacji miedzy wtasnym doswiadczeniem autorki
a narracyjng problematyka powiesci, jak rowniez wieloznaczng recepcja utworu wsréd przedstawicieli
amerykanskiej spotecznosci LGBTQ+2. Odwotujac sie do Arystotelesowskiej koncepdji, Ricoeur wpro-
wadza model kota mimesis, rozrdzniajac jego trzy poziomy — mimesis | (odwotywanie sie tekstu do
Swiata pozatekstualnego), mimesis Il (konfigurowanie tekstu, fabularyzacja i kreowanie $wiata fikcyj-
nego), i mimesis |l (dokonywana przez czytelnika refiguracji tekstu). (2008: 17). Wykorzystanie tej
koncepcji pozwoli mi pokazad, ze w kontekscie amerykanskim The Front Runner moze petni¢ role tekstu
kultury i medium pamieci?, a dla nowych europejskich czytelnikdw stanowié potencjalne zrodto pamieci
protetycznej?, dostarczajace literacka reprezentacje doswiadczenia ujawnienia orientacji homoseksu-
alnej i zmieniajacych sie postaw spotecznych wobec niebinarnych rél ptciowych i nieheteroseksualnosci
zaraz po zamieszkach w Stonewall i przed epidemig AIDS. Pragne tez zauwazy¢, ze zapoznanie polskich
czytelnikow z proza Warren moze stac sie impulsem do queerowej reinterpretacji wczesniejszej poezji
autorki, zawartej w trzech tomach wydanych w latach 60. XX wieku®.

Prefiguracja — od emigracyjnej poetki do ikony amerykanskich gejow

Patricia Nell Warren (1936-2019), pochodzaca z Montany dwudziestoszescioletnia pisarka, poslubita
w 1957 roku mtodego ukrainskiego poete emigracyjnego Jurija Tarnawskiego i nauczyta sie jezyka
ukrainskiego. Zniechecona brakiem sukcesow wydawniczych w jezyku angielskim, trzy lata po $lubie
zaczeta publikowad pod pseudonimem Patricia Kilina poezje pisana po ukrainsku. Zabieg ten pozwolit

2 W tekscie stosuje termin LGBTQ+ na okreslenie przedstawicieli mniejszosci seksualnych, majac na mysli zaréwno
wspdtczesnych czytelnikow, jak i krytykdw powiesci z lat 70. XX wieku. Pragne jednak zauwazy¢, ze akronim ten jest
wspoitczesny i nie istniat w latach 60. i 70. Jednakze ze wzgledu na zachowanie klarownosci wywodu, jak rowniez w
zwigzku z obecnoscig w powiesci Warren nie tylko gejow, ale réwniez lesbijek i osdb transseksualnych, pozwalam sobie
na zastosowanie tego inkluzywnego terminu.

3 Uzywam tego sformutowania w rozumieniu zaproponowanym przez Aleide Assmann (2018: 23-38). Jak podkresla Erll,
model Ricoeura mozna wykorzystaé do potraktowania literatury jako medium pamieci kulturowej (2018: 235).

4 Okreslenie to zaproponowata amerykanska badaczka Alison Landsberg, méwigc o mnemonicznym potencjale mediow.
Autorka stwierdza, ze wspomnienia protetyczne sg niczym sztuczne konczyny wytworzone poprzez kontakt z
reprezentacjag medialna (np. w formie filmu, serialu) dotyczaca konkretnego wydarzenia historycznego (Landsberg, 2018:
165-172).

> Tragedia pszczét (Tpazedis dxmenis, 1960), Legendy i sny (/lerendu i cHu, 1964), R6zowe miasta (Poxesi micma, 1969).
Jedynym tekstem Warren dostepnym w przektadzie na jezyk polski jest esej ,Tragedia pszczo6t — bedac poetka na
wygnaniu”. Zawarte sa w nim fragmenty kilku wierszy autorki w ttumaczeniu autora niniejszego artykutu — Zob: Warren
2014.
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jej przybra¢ nowa, jednak niezalezng od meza, tozsamos¢ tworcza. W karierze ukrainskiej ,emigra-
cyjnej poetki” amerykanskie pochodzenie Warren umozliwito jej publikowanie w takich miejscach jak
Hiszpania i Zwigzek Radziecki, gdzie, w odréznieniu od Tarnawskiego, nie byta postrzegana jako poli-
tyczny wrdg ukrywajacy sie za zelazng kurtyna, ale jako Amerykanka, ktora imponujaco szybko
nauczyfa sie trudnego jezyka stowianskiego (Warren, 2014: 324). Warto w tym miejscu zauwazy¢, ze
ukrainskojezyczna tworczos¢ autorki tomu Tragedia pszczot okazata sie tak przekonujaca, ze do tej
pory w kontekscie ukrainskim Kilina bywa traktowana jako amerykanska pisarka ukrainskiego pocho-
dzenia, a jej twdrczos¢ odczytywana jest przez pryzmat tesknoty za krajem. Z kolei w kontekscie
amerykanskim, ukrainskojezyczna poezja Kiliny jest zupetnie nieznana, do tej pory nie doczekata sie
tlumaczenia, a ona sama zostata zapamietana jako autorka prozy o tematyce gejowskiej, z kultowa
powiescig The Front Runner na czele.

Jak stwierdza sama Warren w eseju opublikowanym 40 lat p6zniej, bez ukrainskojezycznej poezji nie
bytoby The Front Runner ani dalszych powiesci, takich jak Harlan’s Race (1994) i Billy’s Boy (1997), w
ktorych autorka powraca do bohateréw swego najbardziej znanego dzieta, czy The Fancy Dancer
(1976), pierwszego amerykanskiego bestsellera o zyciu matomiasteczkowego ksiedza geja (2014: 30).
Pisanie w obcym jezyku, zwtaszcza takim jak ukrainski, ktérego rozwoj byt sztucznie hamowany przez
polityke carskiej Rosji i ZSRR®, pozwolito Warren stworzy¢ wtasny, tajny kod méwienia o odmiennosci
seksualnej i intymnosci. W przeciwienstwie do pozostatych poetéw z awangardowej emigracyjnej
Grupy Nowojorskiej zainspirowanej bitnikami, ktorej byta cztonkinig, Kilina nigdy nie przezyta wojny
i trudéw migracji, ale bedac ukryta lesbijka i zong heteroseksualnego mezczyzny, przez kilkanascie
lat prowadzita wewnetrzng walke o wtasna tozsamosc i samoakceptacje. Ukrainskojezyczna poezja
pisana pod pseudonimem stata sie dla niej ptaszczyzng umozliwiajaca wyrazanie ttoczacych sie w jej
gtowie petnych sprzecznosci mysli. Ten konflikt wewnetrzny zakonczyt sie, kiedy rozwiodta sie z Tar-
nawskim, w koncu ujawnita sie jako lesbijka i w 1974 roku opublikowata The Front Runner pod wtas-

nym nazwiskiem, co mozna odebra¢ jako symboliczne zaakceptowanie swojej tozsamosci’. Sama

6 Nalezy przypomnie¢, ze rusyfikacja Ukrainy oraz innych panstw podlegtych poczatkowo rosyjskiemu mocarstwu, a potem
ZSRR, siega jeszcze pierwszej potowy XIX wieku i zwigzana jest z wprowadzong w 1833 roku przez Siergieja Uwarowa,
ministra spraw wewnetrznych Rosji, reforma dotyczaca jednosci wtadzy, jezyka i religii. Ogtoszony w nastepstwie
utwierdzania reformy Cyrkularz watujewski z 1863 roku ograniczat w znacznym stopniu wydawanie literatury w jezyku
ukrainskim, pejoratywnie okreslonym przez Piotra Watujewa ,matoruskim”. Opublikowany przez Aleksandra Il w 1876
Ukaz Emski byt kontynuacjg ostrej polityki rusyfikacyjnej. Zakazano wowczas uzywania nazwy Ukraina, nauki jezyka
.matoruskiego” oraz publikowania jakichkolwiek tekstéw po ukrainsku. Ukaz uniewazniony zostat dopiero w 1907 roku.
XX wiek okazat sie jeszcze bardziej niszczacy dla jezyka ukrainskiego. W latach 1923-1933 wiadza sowiecka zastosowata
L,owocng” ukrainizacje, bedaca elementem polityki korienizacji. Poprzez propagowanie jezyka ukrainskiego i likwidacje
analfabetyzmu dazono do wzmocnienia wptywow radzieckich na Ukrainie. W latach 30. ukrainizacje zakohczono pod
pretekstem walki z ukraifskim ,burzuazyjnym nacjonalizmem”. Problem rozwiagzany zostat za pomocg wzmozonej
rusyfikacji i kolektywizacji rolnictwa, ktora przyniosta z sobg Wielki Gtod i smieré wielu milionéw Ukraincoéw, w tym pisarzy
i przedstawicieli inteligencji (tzw. Rozstrzelane Odrodzenie). Przymusowa rusyfikacje, prowadzong przez ZSRR az do 1991
roku, czesciowo wstrzymano w okresie 1963-1972, podczas destabilizacji. Zastosowanie pozornej ukrainizacji zakonczyto
sie jednak, podobnie jak w latach 20., masowymi aresztowaniami inteligencji ukrainskiej (tzw. Uduszone odrodzenie)
(Masenko, 2008).

The Front Runner to druga anglojezyczna powie$¢ Warren, jednak pierwsza po coming oucie i pierwsza wydana pod
prawdziwym nazwiskiem. Trzy lata wczesniej autorka opublikowata The Last Centennial (1971) pod pseudonimem.
Chociaz powies¢ spotkata sie z pozytywnym odbiorem krytykow, przeszta bez echa i przez kolejne czterdziesci lat nie byta
wznawiana. W roku 2012 Warren zdecydowata sie udostepnic ja w formie e-booka, tym razem pod wtasnym nazwiskiem.
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Warren podkresla, nawigzujac do tytutu pierwszego zbioru poezji, ze coming out ,To byt koniec tra-
gedii. Tragedie zawsze koncza sie pokonaniem i Smiercig. Zdecydowatam, ze bardziej interesuje mnie
zwyciestwo.” (2014: 327).

Swoja przetomowa powiesciag nie tylko data wyraz samoakceptacji, ale takze przetamata kulturowe
tabu. Jako rozwiedziona lesbijka, opowiedziata historie mitosci hipermeskich, lecz homoseksualnych
sportowcéw w czasach, gdy bieganie wcigz byto uznawane za sport pozwalajacy utwierdzi¢ stereo-
typowa (heteroseksualng) meskos¢ w czysto homospotecznych warunkach®, gdyz kobiety (formalnie)
i geje (nieformalnie) byli ze Srodowiska biegaczy wykluczeni.

Konfiguracja i refiguracja

Chociaz w 1974 roku, pie¢ lat po zamieszkach w Stonewall (Valocchi, 2004: 760), amerykanscy geje i
lesbijki zdazyli juz wywalczy¢ sobie wieksza widoczno$¢ w dyskursie medialnym, ksigzki o mitosci
0sob nieheteroseksualnych nie byty jeszcze czescig amerykanskiego mainstreamu literackiego, a uka-
zanie sie powiesci Warren mozna okresli¢c mianem momentu przetomowego w historii popularnej
literatury gejowskiej. The Front Runner jako pierwszy wspétczesny utwor o otwarcie nieheteronorma-
tywnej tematyce pojawit sie na liscie bestsellerow New York Timesa, sprzedat sie w naktadzie ponad
dziesieciu milionéw egzemplarzy i zostat przettumaczony na wiecej niz tuzin jezykéw (cho¢ do dzi$
nie doczekat sie przektadu na jezyk polski ani ukrainski). W latach 90. XX wieku ukazaty sie dwie
kontynuacje tej historii. W chwili Smierci Warren pracowata nad kolejna. Powies¢ opowiada o zwigzku
dwéch gejow-sportowcdw, mtodego biegacza Billy’ego Sive'a i jego trenera Harlana Browna. Przygo-
towujac sie do Igrzysk Olimpijskich w Montrealu, mierza sie z homofobig powszechng w sporcie i
spoteczenstwie amerykanskim poczatku lat 70. Mezczyzni pochodza z r6znych Srodowisk i pokolen
oraz reprezentujag odmienne postawy w stosunku do swojej seksualnosci.

W retrospektywnym odbiorze powiesci przydatna jest wspomniana juz koncepcja potréjnej mimesis
Ricoeura, reinterpretacji Arystotelesowskiej definicji sformutowanej w Poetyce. Biorac pod uwage re-
lacje miedzy autorem, tekstem i czytelnikiem, mozna zauwazy¢, ze w przypadku powiesci Warren
doszto do wzajemnego warunkowania miedzy zywym doswiadczeniem autorki, czytelnikéw (amery-
kanskich gejow i lesbijek) i narracyjng forma powiesci. Jak zauwaza Ricoeur, literatura ma ,wywrotowe
ostrze, ktore zwraca [...] przeciwko moralnemu i spotecznemu porzadkowi [...] Fikcja jest tym, co czyni
z jezyka najwieksze niebezpieczenstwo” (2008: 116).

Natomiast pierwsza otwarcie homoseksualng posta¢ Warren wprowadzita w dramacie The Horsemen. Jak pisze autorka:
,Zastosowatam tu gteboki symbolizm i zaryzykowatam, kreujac swojego pierwszego homoseksualnego bohatera —
androgeniczng postaé o imieniu Kah-Lee, ktéra popetnia samobdjstwo, zeskakujac z konia w przepasé, poniewaz nie
potrafi wybra¢ miedzy mezczyznami i kobietami. Kiedy »Nowi Poeci« czytali The Horsemen, méj maz uszczypliwie spytat
mnie o Kah-Lee: »W ktorej ciemnej czesci twojego umystu powstat ten potwdr?«. Jurij chciat to wiedzieé.” (Warren, 2014:
321). Podobienstwo miedzy imieniem bohaterki i pseudonimem Warren nie wydaje sie przypadkowe.

8 Uzywam tego terminu w rozumieniu zaproponowanym przez Eve Kosofsky Sedgwick: ,okreslenie to stosuje sie do
»meskich wiezi«, ktére moze — tak jak w naszym spoteczenstwie — cechowac gteboka homofobia, lek i nienawis¢ wobec
homoseksualistow” (2005: 9).
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Jak pisze francuski filozof, mimesis Ill ,0znacza przeciecie $wiata tekstu i swiata stuchacza lub czy-
telnika” (2008: 106). Znaczenie The Front Runner w kontekscie amerykanskim wykracza poza dyskurs
literacki, o czym swiadczy chocby fakt, ze powies¢ zainspirowata kilku gejowskich sportowcéw do
coming outu i napisania wtasnych wspomnien dotyczacych homofobii w amerykanskim sporcie®
(Anderson, 2005: xi). Co wiecej, do tej pory ugrupowania gejowskich biegaczy (rowniez poza USA)
funkcjonuja pod nazwa ,The FrontRunners”, symbolicznie upamietniajac powies¢ amerykanskiej
autorki (Zeigler, 2002)."° Chociaz utwor The Front Runner szybko spotkat sie z uznaniem czytelnikdéw
i wcigz pozostaje wazng ksigzka dla wielu amerykanskich gejow, po jego opublikowaniu Warren mu-
siata zmierzy( sie tez z potepieniem czesci spotecznosci LGBTQ+. Negatywna recepcja ksiazki zwia-
zana byta z okresleniem autorki mianem uzurpatorki. To pozycja, z ktérg Warren nie spotkata sie w
trakcie swojej ukrainskojezycznej kariery, cho¢ jako Amerykanka wpisata sie przeciez w obcy proces
historycznoliteracki. Krytyka spowodowana byta dysonansem miedzy picig pisarki i jej bohateréw,
gdyz narratorem powiesci jest mezczyzna — Harlan, trener zmagajacy sie z wtasng seksualnoscia i
mitoscig do swojego ucznia, otwarcie homoseksualnego i dumnego Billy'ego.

Warto w tym miejscu przywotaé mysl Marka Kaplity z tekstu poswieconego koncepgji Ricoeura, ze
proces twoérczy zawsze ukierunkowany jest na ewentualnego czytelnika i wszystkie jego etapy maja
nature dialogiczng (2013: 134). Ricoeur zauwaza, ze ,niezaleznie od tego, jak innowacyjna moze by¢
sita poetyckiej kompozydji [...] kompozycja jest zakorzeniona w przedrozumieniu Swiata akcji: jego
rozumnych struktur, jego symbolicznych zrédet jego czasowego charakteru.” (2008: 86). W wywiadzie
przeprowadzonym przez Kergana Edwardsa-Stouta Warren, ktdéra sama od dziecinstwa aktywnie
uprawiata sport, przyznata, ze poczatkowo zamierzata napisac¢ powies¢ o mitosci miedzy dwiema ko-
bietami. Jednakze ze wzgledu na powszechna w sporcie mizoginie, ktorej sama doswiadczyta, uznata,
ze historia zakochanych sportsmenek bytaby dla potencjalnych czytelnikédw niewiarygodna. Chociaz
jak pisze Ricoeur, ,Wraz z mimesis Il otwiera sie krélestwo ja k g dy by” (2008: 98), decyzja o inwersji
ptci protagonistow i przedstawieniu doswiadczenia homoseksualnych mezczyzn zostata odebrana
przez niektore osoby LGBTQ+ jako ztamanie zasad i zawtaszczenie cudzego doswiadczenia. Dominick
LaCapra zauwaza, ze samo ,pojecie doswiadczenia czesto okazuje sie czarng skrzynka lub maksymal-
nie pojemnym i wszystko ogarniajgcym pojeciem, ktore pozostaje nieokreslone, poniewaz ten, kto
czegos$ doswiadczyt, zaktada, ze wie, co to pojecie oznacza” (2009: 55). By¢ moze dlatego powiesc¢
wywotata negatywne reakcje nie tylko homoseksualnych mezczyzn, ale takze lesbijek, ktore z kolei
poczuty sie zdradzone. Kwestia ptci autorki ,byta kontrowersyjna dla bardziej poprawnych politycznie
gejow, ktorzy uwazali, ze nie powinnam byta pisa¢ o mezczyznach, i powiedzieli mi o tym. Kilka razy
geje i lesbijki napluli mi w twarz"”, wyznata Warren w wywiadzie dla Cyda Zeiglera, Jr. (2002). Co cie-
kawe, nie brakowato gtosow, ze Patricia Nell Warren to drag queen lub pseudonim mezczyzny
prowadzacego tozsamosciowa gre z czytelnikiem (Edwards-Stout, 2013).

9 Warto w tym miejscu wspomnieé, ze do tematyki sportu Warren wielokrotnie powracata w eseistyce, szczegdlnie w
tekstach pisanych dla Outsports.com, nastepnie zebranych w tomie The Lavender Locker Room (2006).

10 Jednakze pomimo niemal natychmiastowego sukcesu komercyjnego i pdzniejszego wptywu kulturowego liczba
publikacji naukowych na temat The Front Runner jest zaskakujaco niska, prawdopodobnie ze wzgledu na powszechne
postrzeganie powiesci jako czesci kultury masowej, a nie tak zwanej wysokiej (Steuernagel, 1986: 125).
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Dla wspétczesnego odbiorcy takie reakcje zwigzane z ptcig moga wydac sie zaskakujace, szczegolnie
biorac od uwage, ze w mimesis Il ,toczy sie los, poczawszy od czasu skonfigurowanego wczesniej po
czas rekonfigurowany za posrednictwem czasu konfigurowanego” (2008: 85)", jednak warto pamie-
ta¢, ze w momencie ukazania sie powiesci kultura oséb LGBTQ+ dopiero zdobywata widocznos¢.
Obawa przed komercjalizacjg i zawtaszczeniem doswiadczenia wydaje sie wiec uzasadniona. Dla
Warren, przedstawicielki owej mniejszosci, pisanie powiesci odegrato duza role w procesie akceptacji
wiasnej orientacji seksualnej. Co wiecej, mowigc zaréwno o miejscu kobiet, jak i homoseksualnych
mezczyzn w amerykanskim sporcie lat 60. i 70. XX wieku, nalezy wzig¢ pod uwage polityke spotecz-
nego ostracyzmu. Konfigurujac tres¢ powiesci, Warren wykorzystata swoje doswiadczenie — kobiety
walczacej o wiasne miejsce w zdominowanym przez mezczyzn sporcie i zmagajacej sie z rolg hetero-
seksualnej zony.

Swiat tekstu a $wiat czytelnika

Woprawdzie piszac fikcyjna historie mitosng homoseksualnych mezczyzn, Warren pozornie opowie-
dziata o cudzym — meskim — doswiadczeniu, zmieniajac pte¢ swych bohateréw, ale i tak ztamata mas-
kulinistyczny i heteronormatywny kod kulturowy. W kontekscie amerykanskim, podobnie jak w wielu
innych tradycjach, sporty sa uptciowione i odgrywaja wazna role w ksztattowaniu meskosci hege-
monialnej™. W zwigzku z tym w licznych dyscyplinach grupowych kobiety i mezczyzni homoseksualni
sg nadal marginalizowani lub wykluczani, poczawszy od edukacji wczesnoszkolnej. W swoich przeto-
mowych tekstach poswieconych europejskiej historii sportu Norbert Elias i Eric Dunning dowodzg, ze
aktywnosc fizyczna byta wykorzystywana jako narzedzie cywilizowania agresji. Autorzy zwracajg uwa-
ge, ze agresywne zachowania sportowe, zgodne z okreslonymi wczesniej zasadami, maja na celu
zaspokojenie meskiej potrzeby walki i przemocy. Wedtug nich sporty pozwalajg mezczyznom kontro-

lowac i cywilizowac przemoc.

Jak stusznie zauwaza Brian Pronger, popularyzacja sportu w najnowszej historii USA wigzata sie z
rosnacym lekiem przed feminizacjg chtopcéw i homoseksualizmem. Lek ten konsekwentnie nasilat
mizoginie i homofobie. Sport miat by¢ wykorzystywany w celu potwierdzenia meskiej heteroseksu-
alnosci oraz dominacji nad kobietami. Co wiecej, byt postrzegany jako ostatni bastion prawdziwej

" Piszgc o mimesis Riceoura, Kaplita zauwaza, ze zawarte w tekscie ,doswiadczenie jest doswiadczeniem ludzkim, jest
doswiadczeniem czyims, ale nie stwierdzamy czyim — moze ono naleze¢ zaréwno do autora, jak i czytelnika” (2013: 127).

12 Postuguje sie tym terminem w rozumieniu zaproponowanym przez Raewyn Connell, opierajac sie na teorii hegemonii
kulturowej Antonio Gramsciego, w wydanej w roku 1987 ksigzce Gender and Power, Connell wprowadzita pojecie
meskosci hegemonialnej, modelu dominujacego w meskim sposobie bycia opartego na patriarchalnej nieréwnosci pici.
Idealny mezczyzna hegemonialny jest m.in. heteroseksualny, nastawiony na rywalizacje, powsciagliwy w okazywaniu
uczu¢ i agresywny (Connell, 1987: 183). W wydanym prawie dwie dekady po6zniej artykule Hegemonic Masculinity:
Rethinking the Concept, ktéry powstat we wspotpracy z J.W. Messerchmidtem, Connell podkreéla, ze na hegemonie
meskosci wptyw maja takie czynniki jak natura hierarchii ptciowej, geografia, obraz spoteczny i dynamika rél ptciowych
(Connell & Messerchmidt, 2005: 847). W ksigzce Masculinities (1995) socjolozka zaproponowata, by moéwi¢ o wielu
formach meskosci, oprocz hegemonialnej wymienia meskos¢ wspétwinng, meskosc podporzgdkowang i meskosc
marginalizowang. Badaczka zwraca uwage, ze klasyfikacja ta ma charakter ptynny i zalezy od wielu czynnikéw (takich jak
kultura, klasa czy rasa). Connell zauwaza jednak, ze wszyscy mezczyzni, nawet ci marginalizowani, czerpig korzysci z
patriarchatu, co nazywa ,dywidenda patriarchalng” (Connell, 1995: 41).
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meskosci, pozwalajacy mezczyznom okaza¢ dominacje opartg na przemocy i sile fizycznej nad stab-
szymi mezczyznami (Messner, 1982: 2002). Jak twierdzi australijska badaczka Raewyn Connell, meska
obsesja na punkcie sportu stata sie symbolicznym dowodem ich poczucia wyzszosci i prawa do
kontroli (1995). Jednakze kontrola ta nie mogtaby istnie¢, gdyby kobiety (formalnie) i homoseksualisci
(kulturowo) nie byli wykluczeni z uczestnictwa w stereotypowo hipermeskich sportach. Mimo to, jak
przekonuje Pronger, ,nie wszyscy homoseksualni mezczyzni i chtopcy unikaja lekkoatletyki z powodu
jej meskiego znaczenia,” poniewaz uprawianie meskiego sportu pozwala im ukrywaé swoja seksual.-
nos¢, a takze rozwija¢ homoseksualne pragnienie w homospotecznym srodowisku bez obawy o posa-
dzenie o nieheteroseksualnos¢ (1990: 4). Jednakze, jak stusznie zauwaza Eve Kosofsky Sedgwick,
+.homofobia jest dla patriarchatu strukturalnie niezbedna” (2005: 179), a w kazdym spoteczenstwie
zdominowanym przez mezczyzn zachodzi szczegdlny zwigzek miedzy meskim pragnieniem homo-
spotecznym (wiacznie z homoseksualnym) a strukturami podtrzymywania i transmisji patriarchalnej
witadzy: ,zwigzek ugruntowany w koniecznej i potencjalnie aktywnej strukturalnej réwnowaznosci.”
(2005: 185). Eric Anderson, dla ktérego powies¢ Warren miata szczegdlne znaczenie w procesie
akceptacji whasnej seksualnosci (2005: xi), obserwuje zmieniajace sie nastawienie do zwigzku miedzy
heteroseksualnoscig a sportem, i pokazuje bardziej inkluzywny charakter zaréwno sportu, jak i amery-
kanskiej meskosci dominujacej wsrdd przedstawicieli mtodszego pokolenia.

W The Front Runner Warren przedstawia stereotypowo meskich, wysportowanych, lecz homosek-
sualnych mezczyzn, ktdrzy nie wpasowuja sie w konwencje z potowy ubiegtego stulecia. Jak stwierdza
Harlan, przed coming outem sam borykat sie z jednowymiarowym obrazem gejéw: ,tancerze bale-
towi, dekoratorzy wnetrz i aktorzy. Byli zniewiesciali, fadni, trzepotali rekami, Smiesznie sie poruszali
i rozmawiali wysokimi, kobiecymi gtosami” (Warren, 1996: 17). Dopiero gdy bohater zaczyna akcep-
towac wtasng seksualnos¢, uswiadamia sobie, ze ,sport ma w sobie tyle homoseksualnosci, co inne
aspekty amerykanskiego spoteczenstwa — by¢é moze jeszcze wiecej,” gdyz ,homoseksualizm to wielki
trup wypadajacy z szafy amerykanskiej atletyki” (1996: 18). Zaréwno Harlan, jak i Billy i jego koledzy
Vince Matti i Jacques LaFont sg stereotypowo mescy — wysportowani i silni fizycznie — co nie zmienia
faktu, ze po ujawnieniu sie i tak muszg mierzy¢ sie z homofobig. Warto w tym miejscu zauwazy¢, ze
chociaz wigkszos¢ gejéw w powiesci to mezczyzni hipermescy, Warren nie unika przedstawiania
innych rodzajow cis i trans meskosci. Jednakze jej protagonista na kartach catej powiesci mierzy sie
nie tylko z zewnetrzng, ale takze z wewnetrzng homofobig, jak rowniez wtasna transfobig i mizoginia,
manifestujgcymi sie w jego stosunku do kobiet i mezczyzn nie pasujacych do modelu wysportowanej
meskosci.

Protagonista i jego uczniowie reprezentujg tez dwa rézne pokolenia i przeciwstawne wizje coming
outu (Steuernagel, 1986: 125-127). Chociaz zaréwno dla Harlana jak i Billy'ego, Vince'a i Jacquesa
ujawnienie homoseksualnej orientacji wigzato sie z wykluczeniem ze spotecznosci akademickiej —
chtopcdw wyrzucono z prestizowej druzyny w University of Oregon, Harlan stracit prace trenera w
Pennsylvania State University, ich dalsze doswiadczenia bardzo sie rozniag. Dzieki znajomosciom ojca
Billy trafia do Harlana i wraz z kolegami prosi go o mozliwos¢ dotgczenia do zespotu. Mimo ze obec-
nie mezczyzna pracuje w Prescott, matej prywatnej szkole, ktorej istnienie wydawato sie utopijnym
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pomystem, kiedy powies¢ zostata po raz pierwszy opublikowana, gdyz jej zatozyciel ,zdecydowat, ze
to, czego my [Stany Zjednoczone] potrzebujemy, to wiekszej liczby humanitarnych ludzi, lepiej przys-
tosowanych do przetrwania i tanszej, bardziej praktycznej edukacji” (Warren, 1974: 8), zaraz po ujaw-
nieniu Harlan musi zmierzyc sie z licznymi przeciwienstwami losu. Jednak w Prescott orientacja seksu-
alna trenera, jak réwniez jego wczesniejsze doswiadczenia nie stanowiag problemu. Dla trzech mio-
dych biegaczy miejsce to okazuje sie azylem, chociaz warto podkresli¢, ze trafiajg do niego zaraz po
wyrzuceniu z poprzedniej szkoty.

Pierwszoosobowa narracja Harlana pozwala czytelnikom gtebiej poznac roéznice pokoleniowe miedzy
trenerem i jego mtodszym uczniem, w ktorym wkrotce sie zakochuje. Nie liczac rownie wysportowa-
nej sylwetki i pasji do sportu, Billy w niczym nie przypomina Harlana. Jest mtodym, petnym zycia
wyoutowanym gejem, dla ktérego seksualnosé stanowi tylko jedna warstwe grubego palimpsestu
tozsamosci. Billy jest wegetarianinem, fascynuje sie buddyzmem i wydaje sie byé w petnej zgodzie z
samym soba. Z kolei Harlan pochodzi z tradycyjnej, chrzescijanskiej rodziny, a jego silny ojciec ,nau-
czyt [go] wielbienia na ottarzu meskosci” (Warren, 1974: 13), uprawiania sportu i nienawisci do homo-
seksualistow, ,chorych, pokreconych ludzi” ktérych ,Pan rzuci w wieczny ogien” (1974: 19). Stopniowo
trener przybliza czytelnikom wtasne doswiadczenie coming outu i dtugi proces akceptacji swojej
seksualnosci. Rodzace sie uczucie do Billy'ego prowokuje Harlana do symbolicznej podrdzy do krainy
dziecinstwa i mtodosci, i zmierzenia sie z traumatycznymi doswiadczeniami. Mezczyzna wspomina
pierwsze zauroczenie chtopakiem, Chrisem Shelbournem, ktérego poznat na obozie i towarzyszaca
mu wtedy Swiadomos¢, ze ,te uczucia powinny by¢ ukryte przed wszystkimi, nawet przed Chrisem,
nawet przed samym sobg” (1974: 14). Nastepnie narrator przywotuje wieloletnie zmagania z wtasna
homoseksualnoscia, proby jej zaprzeczania poprzez uprawianie sportu, zostanie zotnierzem Korpusu
Piechoty Morskiej Stanow Zjednoczonych i wreszcie podrywanie dziewczyn i uprawianie z nimi seksu
(czesto myslac o Chrisie i innych mezczyznach). Zwiehczeniem procesu wyparcia jest cigza jednej z
przelotnych partnerek i spowodowany nig slub.

Zwigzek z Mary Ellen Rache nie rozwiagzat problemu Harlana. Posiadanie zony i dwdch synéw nie
zniwelowato nieustannych rozterek wewnetrznych. Dopiero podréze stuzbowe do Nowego Jorku poz-
wolity bohaterowi stopniowo, ukradkiem zgtebi¢ swoje homoseksualne pragnienia i zacza¢ rozumiec
wewnetrzng i zewnetrzng homofobie. ,W te” — jak wspomina — ,niebezpieczne weekendy. Zawsze czu-
tem sie jak szpieg przebywajacy za zelazng kurtyng w srodku jakiejs niepokojacej misji” (Warren, 1974:
26). To wtedy Harlan po raz pierwszy zaczat dostrzegac spoteczng wiktymizacje homoseksualistow:

Wkrotce poczutem to oszotomienie, te dtawigca wsciektos¢, ze na gejoéw poluje sie
jak na zwierzeta. TtoczyliSmy sie w ciemnosciach pod ziemia, jak chrzescijanie w
katakumbach, chronigc malenki ptomien naszej seksualnej wiary. Czy cesarz ogtosi
edykt, ktory wypuscitby nas na swiatto? Jaka szkode zrobilismy? Mordercy i zto-
dzieje skrzywdzili innych, ale my nie wyrzadzilismy krzywdy nikomu, oprécz [...] nas
samych. (1974: 26-27)
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Co wiecej, po raz pierwszy Harlan zaczyna tez identyfikowac sie jako cztonek spotecznosci gejowskiej,
poniewaz, pomimo swoich seksualnych doswiadczen, wczesniej stereotypowo i homofobicznie poj-
mowat Srodowisko osob nieheteronormatywnych. Gdy wreszcie zostaje zmuszony do ujawnienia
swojej homoseksualnosci, traci prace, rozwodzi sie, a ze wzgledu na koniecznos¢ ptacenia wysokich
alimentow zostaje pracownikiem seksualnym i wchodzi w nowojorski potswiatek. Jednakze, jak stusz-
nie zauwaza Steuernagel, praca ta nie degraduje Harlana, nie sprawia, ze staje sie wyrzutkiem, ale
symbolicznie zmienia go w wojownika (1986: 25-127). Jak stwierdza sam bohater: ,Byto co$ w suro-
wosci zgietku, co przypominato mi, ze przezytem, ze ulica mnie nie zmiazdzy” (Warren, 1974: 32-33).
Dotaczenie do nowojorskiej spotecznosci gejéw umozliwia mu bezposrednie uczestnictwo w zamie-

szkach w Stonewall, wydarzenie to wspomina jako wazne i wzmacniajgce w procesie samoakceptacji.

Ten trudny proces coming outu znacznie rozni sie od tego, przez ktéry przeszedt Billy, wychowany
przez homoseksualnego ojca, adwokata i dziatacza spotecznego zajmujgcego sie prawami obywatel-
skimi osob nieheteronormatywnych i jego transseksualna partnerke. Harlan reprezentuje amerykan-
ska homofobie i mizoginie, typowa dla swojego pokolenia. Po pierwsze, nie lubi zniewiesciatych mez-
czyzn. Po drugie, co wydaje sie szczegdlnie ciekawe w utworze napisanym przez kobiete, wielokrotnie
dyskryminuje heteroseksualne kobiety. Zone sprowadza wytacznie do roli problemu (dziecko, $lub,
nieszczesliwy heteronormatywny zwigzek zbudowany na ktamstwie, brak satysfakcji, zdrady, utrata
kariery, rozwod, alimenty, ograniczenie relacji z synami). Kobieta zostaje uprzedmiotowiona, oszuka-
na i odrzucona, a nastepnie potraktowana jako bezposrednia przyczyna tego, ze jej byty maz zostat
meska prostytutka. Rowniez matki Harlana i Billy'ego przedstawione sa negatywnie, gdyz nie moga
zaakceptowac swoich synow. Chociaz Billy wydaje sie reagowac dos¢ spokojnie, gdy jego biologiczna
matka mowi: ,Bég ukarze was obu” (Warren, 1974: 213), Harlan jest wsciekty, gdyz, kobieta przy-
pomina mu jego wiasne doswiadczenia z rodzicami. Jedyne pozytywne postaci matek w powiesci to
kobiety nieheteronormatywne: transseksualna macocha Billy’ego i Betsy, lesbijka i matka dziecka
Billy'ego i Harlana. Jednakze nawet z Betsy protagonista nie ma dobrego kontaktu, a z wydanej w
1997 roku kontynuacji Billy’s Boy dowiadujemy sie, ze po $Smierci Billy'ego ich stosunki ulegajg znacz-
nemu pogorszeniu.

Co ciekawe, powies¢ jednoczesnie promuje heteronormatywny w swej genezie model monogamicz-
nej relacji gejowskiej. Harlan i Billy stawiajg czoto przeciwnosciom losu i biorg symboliczny slub (mat-
zenstwo jest prawnie niewazne), pragna tez miec¢ dziecko. Chociaz narracja zmierza ku szczesliwemu
zakonczeniu — Billy zostaje ikong amerykanskich gejow i zdobywa medal olimpijski na igrzyskach w
Montrealu w 1976 roku — zostaje jednak zabity przez homofoba podczas biegu po drugi medal. Finat
ten poniekad nie zaskakuje — szczegolnie czytelnikow znajacych pdzniejsze powiesci LGBTQ+, w
ktorych motyw samobdjstwa lub homofobicznego morderstwa jest czesty. Tragiczna $mierc Billy'ego
powoduje dalszg heteronormizacje — Harlan wraz z Betsy postanawiajg wykorzysta¢ zamrozone na-
sienie Billy'ego i pod koniec powiesci kobieta rodzi jego biologiczne dziecko, ktére Harlan postanawia




Mateusz Swietlicki

wychowaé'. Mezczyzna traktuje dziecko Billy'ego jako owoc wielkiej mitosci, w przeciwienstwie do
swoich biologicznych dzieci z poprzedniego matzenstwa, z ktérymi nie ma zadnego kontaktu. Ten
ciekawy zabieg pozwolit Warren powrdci¢ do Harlana i jego syna w powiesciach Harlan’s Race i Billy’s
Boy, w ktdrych autorka odnosi sie do innych aspektow homofobii i sytuacji osob nie heteronorma-
tywnych w latach 80. i 90. XX wieku.

Konkluzja

Chociaz obecnie amerykanskie ksigzki o tematyce gejowskiej, takie jak chocby popularne w ostatnich
latach Call Me by Your Name André Acimana (2007) i Simon vs. Homo Sapiens Becky Albertalli (2015),
sg bestsellerami i doczekaty sie juz hollywoodzkich ekranizacji, na przetomie lat 60. i 70. XX wieku
wydawcy wcigz wahali sie, czy promowad ten rodzaj literatury, nawet po zamieszkach w Stonewall.
Kiedy The Front Runner ukazat sie w 1974 roku, otworzyt drzwi kolejnym pokoleniom popularnej
prozy o tematyce gejowskiej, rowniez tej o dyskusyjnej jakosci. O istotnosci powiesci Swiadczy chocby
fakt, ze w czerwcu 2019 roku Warren znalazta sie wsrdd osob, ktorych nazwisko zagoscito na National
LGBTQ Wall of Honor, pierwszym tego typu miejscu pamieci w USA, odstonionym przy okazji obcho-
dow piecdziesieciolecia zamieszek w legendarnym Stonewall Inn. Wspdtczesnym miodym czytelni-
kom kwestia negatywnego odbioru The Front Runner moze wydac sie niezrozumiata, gdyz amery-
kanscy pisarze, chocby autorzy wspomnianych wyzej bestselleréw, nie musieli mierzy¢ sie z podobna
krytyka (Becky Albertalli jest kobietg a André Aciman heteroseksualnym mezczyzng). Co wiecej, sam
odbidr The Front Runner wsrod mtodszych pokolen czytelnikdw moze znaczaco sie roznic, szczegol-
nie przez warstwe jezykowa, tradycyjna forme, jak réwniez obecng w utworze mizoginie i hetero-
normatywnos$¢ oraz kliszowa romantyzacje zwigzku dwoch mezczyzn. Jednakze chciatbym zauwazyc,
ze warto$¢ poznawcza The Front Runner jest nieoceniona, gdyz powies¢ jest bodaj najlepsza literacka
reprezentacja zmieniajacej sie sytuacji spotecznej osob nieheteroseksualnych w USA w latach 60.
i pierwszej potowie lat 70. Zawiera tez potencjalng wartos¢ rozbudzania empatii i moze stanowic
medium pamieci protetycznej rowniez dla europejskich czytelnikéw, gdyz, jak zauwaza Landsberg,
kultura i literatura popularna moga wptywac na kulture pamieci, pozwalajac przeja¢ obce, nawet
odlegte kulturowo doswiadczenie i wspomnienia obcych ludzi i wspolnot ,niczym sztuczng konczy-
ne"™ (2018: 165-172). W kohcu jak pisze Erll, ,Swiat pamieci kulturowej jest $wiatem narracji” (2018:
229), a literatura tworzy kulture pamieci nie tylko poprzez tresci, ale takze forme i strukture.

Powracajac do przywotanej wczesniej koncepcji potrdjnej mimesis pragne podkresli¢, ze proces wy-

miany miedzy doswiadczeniem autora i czytelnika a opowiescia ma w niej charakter dynamiczny

13 W Billy’s Boy dowiadujemy sie jednak, ze ze wzgledu na homofobie dziecko samotnie wychowuje Betsy. O istnieniu
Harlana (ktéremu Betsy co roku wysyta zdjecia dziecka) i Billy'ego tytutowy bohater dowiaduje sie, dopiero bedac
nastolatkiem, gdy mierzy sie z wtasng biseksualnoscia. Co wiecej, w tym samym utworze okazuje sie, ze biologicznym
ojcem Williama jest Harlan. O powiesci pisze z Justyng Metrak w artykule ,Growing Up and Memory of the Margins in
Patricia Nell Warren's (Patricia Kilina's) Billy’s Boy” TEKA Komisji Polsko-Ukrairiskich Zwigzkéw Kulturowych 2019 (vol. 14,
2019: 169-184).

4 Wiecej na temat relacji pamieci, mediow i literatury zob: Erll, 2018: 182-263.
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i ,wprawia koto mimesis w ruch” (Ricoeur, 2008: 126). Powies¢ Warren okazata sie przetomem w
karierze autorki i w zyciu wielu amerykanskich czytelnikdw. Biorgc pod uwage zaréwno trudny rozwdj
kultury i literatury LGBTQ+ na Ukrainie, jak i wcigz powszechng u naszych wschodnich sgsiadow
homofobie (Chernetsky, 2016: 206-225), szkoda, ze wcigz nie ukazat sie przektad The Front Runner
na jezyk ukrainski i rosyjski. Warto zauwazy¢, ze Warren byta jedyna zyjaca w roku 2017 cztonkinia
Grupy Nowojorskiej, ktdéra nie wystgpita w poswieconym fenomenowi tego ugrupowania filmie
dokumentalnym An Aquarium in the Sea. The Story of New York Group Oleksandra Fraze-Frazenko.
Wypowiadajac sie o autorce The Fancy Dancer Bohdan Boychuk i Bohdan Rubchak mizoginicznie
podkreslaja, ze byta piekng i seksowng kobieta, w ktorej wszyscy mezczyzni sie kochali, natomiast jej
relacje z mezem okreslajag jako od poczatku trudng i dysfunkcyjna. Tarnawski wedtug ich stow byt nie
tylko agresywny i apodyktyczny w stosunku do zony, ale rowniez deprecjonowat jej dokonania i zaz-
droscit pozytywnego odbioru pierwszego, surrealistycznego zbioru poezji, szczegdlnie po nieprzy-
chylnych recenzjach wtasnych utwordéw. Na pytanie o pierwsza zone sam pisarz odmawia odpowiedzi.
Chociaz orientacja seksualna Kiliny/Warren jest w filmie pokrotce wspomniana, potraktowano ja jako
kwestie wstydliwa i niezrozumiata. Co istotne w kontekscie niniejszego tekstu, Boychuk wspomina
wydanie The Front Runner i poréwnuje relacje Warren i Tarnawskiego do tej Harlana i Billy’ego, stwier-
dzajac, ze dzieki mezowi/trenerowi autorka zapisata sie na kartach historii literatury ukrainskiej.
Chociaz Patricia Nell Warren dokonata coming outu i odzyskata wiasng tozsamos¢ w roku 1973,
Patricia Kilina wciaz w niej symbolicznie tkwi i funkcjonuje w ukrainskim dyskursie literackim jako
pierwsza, tajemnicza zona Tarnawskiego, ktéra kariere zakonczyta na poczatku lat 70. Niestety jej
ukrainskojezyczne utwory nadal nie doczekaty sie nalezytego opracowania — mimo ich niezaprze-
czalnej wartosci artystycznej, o ktérej w filmie Fraze-Frazenko moéwig chocby Jurij Andruchowycz i
Maria Rewakowicz — a anglojezyczna, gejowska tworczos¢ wcigz pozostaje w naszym regionie nie-

Znana.
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